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Statistische Mitteilungen - Communications statistiques [VSE]
lues

Landesindex der Konsumentenpreise - L'indice suisse des prix à la consommation

Januar Februar März April Mai Juni Juli August Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier Février Mars Avril Juin Juillet Août Oct. Déc.

Totalindex/Indice total 1980 106,5 106,7 107,0 107,5 108,2 108,5 108,9 109,6 109,7 109,5 110,5 110,9

1981 112,0 113,1 113,8 113,6 114,6 115,4 116,0 117,8 117,9 117,5

Jahresdurchschnitt 1980 - Moyenne annuelle 1980: 108,6 (Sept. 1977 100)

Grosshandelspreisindex - L'indice suisse des prix de gros

Januar Februar März April Mai Juni Juli August Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier Février Mars Avril Juin Juillet Août Oct. Déc.

Totalindex/Indice total 1980 153,0 153,6 155,0 156,0 155,7 155,8 156,2 155,9 155,8 157,0 158,3 158,9

1981 160,6 161,8 163,1 163,6 164,4 164,4 165,7 166,6 166,6 167,8

Jahresdurchschnitt 1980 - Moyenne annuelle 1980: 155,9 (Jahresdurchschnitt 1963 100 - Moyenne annuelle 1963 100)

Mittlere Marktpreise - Prix moyens
Flüssige Brenn- und Treibstoffe - Combustibles et carburants liquides

Oktober 1981
Octobre 1981

Vormonat
Mois précédent

Vorjahr
Année précédente

Bleibenzinl) Benzine pure/Benzine éthylée1) Fr./100 1 114.— 117.— 103.—
Dieselöl für strassen- Carburant Diesel pour véhicules

motorische Zwecke2) à moteur2) Fr./100 kg 130.40 129.60 119.90
Heizöl Extraleicht2) Huile combustible légère2) Fr./100 kg 65.20 64.40 53.90
Heizöl Mittel2) Huile combustible moyenne (III)2) Fr./100 kg — — —
Heizöl Schwer2) Huile combustible lourde (V)2) Fr./100 kg 41.— 42.50 35.—

*) Konsumenten-Zisternenpreise, franko Schweizer Grenze Basel,
verzollt inkl. Wust, bei Bezug in einzelnen Bahnkesselwagen.
2) Konsumenten-Zisternenpreise (Industrie), franko Basel-Rheinhafen,
verzollt exkl. Wust.

*) Prix citerne pour consommateurs, franco frontière suisse Bâle,
dédouané, ICHA compris, par commande d'au moins 1 wagon-citerne
d'environ 15 t.
2) Prix pour consommateurs, franco Bâle-port, dédouané, ICHA non
compris.

Metalle - Métaux

Oktober 1981
Octobre 1981

Vormonat
Mois précédent

Vorjahr
Année précédente

Kupfer/Wirebars ') Cuivre (fils, barres)l) Fr./100 kg 318.— 343.— 347.—
Thaisarco-Zinn2) Etain (Thaisarco)2) Fr./100 kg 2850.— 3035.— 2835.—
Blei 0 Plomb Fr./100 kg 144.— 155.— 153.—
Rohzink *) Zinc ') Fr./100 kg 178.— 194.— 141.—
Roh-Reinaluminium Aluminium en lingot

für elektrische Leiter pour conducteurs
in Masseln 99,5 %3) électriques 99,5 %3) Fr./100 kg 325.— 325.— 325.—-

*) Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 501.
2) Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 5 t.
3) Preis per 100 kg franko Empfangsstation bei 10 t und mehr.

') Prix par 100 kg franco Bâle, marchandise dédouanée, chargée sur
wagon, par quantité d'au moins 501.
2) Prix par 100 kg franco Bâle, marchandise dédouanée, chargée sur
wagon, par quantité d'au moins 51.
3 Prix par 100 kg franco gare destinataire, par quantité de 101 et plus.
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Erzeugung, Verbrauch und Leistungen elektrischer Energie
an einzelnen Tagen
(Mitgeteilt vom Bundesamt für Energiewirtschaft)

Production, consommation et puissances d'énergie électrique
à certains jours
(Communication de l'Office fédéral de l'énergie)

Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

August 1981 Août 1981

Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi
5. 8. 81 12. 8. 81 19. 8. 81 22. 8. 81 23. 8. 81 26. 8. 81

Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 1,4 1,4 1,6 1,6 1,6 1,7 classiques

+ Kernkraftwerke 41,5 29,7 26,2 29,9 29,9 29,9 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 68,0 62,2 63,4 64,0 62,1 52,2 + Centrales au fil de l'eau
+ Speicherwerke 72,8 91,2 87,0 37,2 23,6 63,9 + Centrales à accumulation
+ Einfuhrüberschuss - - - - - - + Excédent d'importation

Gesamtabgabe 183,7 184,5 178,2 132,7 117,2 147,7 Fourniture totale
— Ausfuhrüberschuss 77,2 75,2 66,4 32,9 29,0 35,7 — Excédent d'exportation

Landesverbrauch Consommation du pays
mit Speicherpumpen 106,5 109,3 111,8 99,8 88,2 112,0 avec pompage

— Speicherpumpen 9,0 4,5 5,9 - - 2,8 — Pompage d'accumulation
Landesverbrauch Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 97,5 104,8 105,9 - - 109,2 sans pompage

Puissances disponibles et puissances
produites le 19 août 1981

A. Puissance disponible
Centrales au fil de l'eau MW
moyenne des apports naturels 2650
Centrales à accumulation
saisonnière, 95 % de la
puissance maximum possible 7630
Centrales thermiques-class.
et nucléaires, puissance nette
maximum possible 2640
Excédent d'importation au
moment de la pointe -
Total de la puissance disponible 12920

B. Puissances maxima effectives

Fourniture totale 9231

Consommation du pays
avec pompage d'accumulation 5920

sans pompage d'accumulation 5792
Excédent d'importation -
Excédent d'exportation 3380
Pompage d'accumulation 446

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

a Centrales therm.-class.
b Centrales nucl.
c Centrales au fil de l'eau
d Centrales à accumulation
e Excédent d'importation
A Excédent d'exportation
P Pompage d'accumulation
L Consom. du pays sans pompage

d'accumulation

Température extérieure moyenne
dans les centres de consommation
20 °C

Leistungen am dritten Mittwoch des Monats
Puissances au troisième mercredi du mois

EN MILLIERS
MN

12 IN TAUSEND 19.8.81

Verfügbare und aufgetretene
Leistungen am 19. August 1981

A. Verfügbare Leistung
Laufwerke auf Grund der
Zuflüsse, Tagesmittel
Saisonspeicherwerke, 95 %
der Ausbauleistung
Konv.-thermische Kraftwerke
und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleitung
Einfuhrüberschuss zur Zeit
der Höchstleistung

Total verfügbar

MW
2650

7630

2640

12920

B. Aufgetretene Höchstleistungen

Gesamtabgabe 9231
Landesverbrauch
mit Speicherpumpen 5920
ohne Speicherpumpen 5792
Einfuhrüberschuss
Ausfuhrüberschuss 3380
Speicherpumpen 446

C. Belastungsdiagramm
(siehe nebenstehende Figur)
a Konv.-therm. Kraftwerke
b Kernkraftwerke
c Laufwerke
d Speicherwerke
e Einfuhrüberschuss
A Ausfuhrüberschuss
P Speicherpumpen
L Landesverbrauch

ohne Speicherpumpen

Mittlere Aussentemperatur
in den Verbrauchszentren:
20 °C
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Leistungsschalter
von SACE Unsere Stärke

seit über 20 Jahren

bis 1000ANennströme

Nennspannung: 660V~/250V

Abschaltvermögen: bis 50kAeft

BERGAMO

Anwendungen:

Ausführungen:

Transformatoren-Sekundärschalter bis 630kVA,
mit selektiver Verzögerung
Abgangsschalter in Hauptverteilungen
Motorschutzschalter
Eingangshauptschalter von Maschinen und Anlagen etc.

2-, 3- und 4-polig
1 Feste, steck- oder ausziehbare Montage
» Kipphebel-, Drehhebel- oder Motorantrieb
1 Verschiedenste Zubehörteile für Netzüberwachung,
Signalisierung, Stellungsanzeige, Verriegelungen.

Generalvertretung für die Schweiz:

Haben Sie aktuelle ^^1 I E31 1—1
Probleme? Unsere CmWJI ll^l I
Verkaufsinqenieure
stehen zu Ihrer Verfügung. TRACO HANDELS-AKTIENGESELLSCHAFT

JENATSCHSTRASSE 1 8002 ZÜRICH TELEFON 01 201 07 11
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• Zur Folge-Regelung und zeitabhängigen
Steuerung von Prozessen

• Erzeugt in Relation zur Zeit ein oder zwei
analoge Führungsgrössen (0-20 mA,
4-20 mA, 0-10 V, 1-5 V oder
mV-Spannungen)

• 8 digitale Ausgänge, Relaisumschalt¬
kontakte 250 V~, 4 A

• Einfacher Programmaustausch und mühelose
Programmierung im Gerät selbst,
ohne weitere Hilfsmittel und Werkzeuge

• Übersicht der Sollwertverläufe
• Anzeige des Programmablaufs
• Speicherung des Programmzustandes

bei Netzausfall

camille
bauer

Camille Bauer Mess- und Regeltechnik AG

4008 Basel Margarethenstrasse 75/77 061 22 95 35
3000 Bern 14 Schwarztorstrasse 59 031 25 61 56
1006 Lausanne Chemin du Cap 3 021 28 42 35
8004 Zürich Schöntalstrasse 10 01 241 65 00

3 Messg rossen
auf einen Blick

r~

IH3S51.

m W'ii onnge e"c 8MO sc*
» M

ÖÖÖÖC
o

zum Beispiel bei Messungen
von Kondensatoren

mit dem digitalen Mess-System
Typ 2873 von Tettex.

Dieses neue Mess-System wurde von uns speziell für
Messungen von Kondensatoren oder fertigen Kapazitäten
bei Nennspannung und Netzfrequenz entwickelt. Dabei
sind Einzel- oder Serienmessungen jederzeit möglich.
Die technische Konstruktion des Gerätes erlaubt die
Einstellung des gewünschten Kapazitäts-Sollwertes, des
oberen und unteren Kapazitäts-Toleranzwertes sowie des
max. zulässigen Verlustfaktorwertes tan ö. Bei jeder
Messung wird die Abweichung des Kapazitätswertes vom
Sollwert in %, der Verlustfaktor tan ö in °/oo und die Mess-
Spannung digital angezeigt.
Dank diesem Mess-System von Tettex können zum
Beispiel Motorstart-, Phasenschieber- oder Kompensations-
Kondensatoren einwandfrei und in kürzester Zeit geprüft
werden.
Verlangen Sie unseren detaillierten Prospekt.

TETTEX AG
Rotbuchstrasse 45 CH-8042 Zürich 01 36146 80
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